Preklad navodu

NAVOD K OBSLUZE
NABIJECKA AUTOBATERII S FUNKCIi STARTOVANI
Typ: G80020 Model: CA-JL-10
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Pfed prvnim pouzitim prosime o duikladné seznameni se s timto navodem k obsluze. Seznameni se se viemi
pokyny, nezbytnymi k bezpe¢nému pouZivani a obsluze a porozuméni viech rizik, které mohou vzniknout
béhem provozu zafizeni, patfi do povinnosti jeho uZivatele.

Vyrobeno pro

M F.H. GEKO
Kietlin, ul. Spacerowa 3

97-500 Radomsko, Polsko
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UPOZORNENI!!!

Vzhledem k neustalému zlepSovani vyrobk, umisténé v navodu fotografie a obrazky jsou pouze
ilustrativni a mohou se lisit od zakoupeného zboii.
Tyto rozdily nemohou byt divodem k reklamaci.
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1. BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Tento navod k obsluze obsahuje dulezité doporuceni tykajici se bezpecnosti uZivatele zafizeni
a dalSich osob - uchovejte ho pro budouci nahlédnuti.

2. Nabijecka autobaterii je uréena vyhradné k nabijeni olovénych baterii 6 / 12V.

Nepokousejte se nabijet touto nabijeckou jiné typy baterii.

3. Nabijecka autobaterii je uréena pouze pro domaci napétové sité pripojené k uzemnéni. Pokud je
treba kabel prodlouzit, ujistéte se, Ze pouzivate pfislusny k jeho parametrdm a napéti.

4. Nenabijejte baterie, které nemaji moznost opétovného nabijeni nebo poskozené baterie.

5. Pfed odpojenim nebo pfipojenim baterie je potfeba odpojit zafizeni od sité.

6. Je potfeba dodrzovat vsechny doporuceni vyrobce baterie.

7. Nepokousejte se opravovat a rozebirat nabijecku vlastnimi silami - toto by mél provadét
kvalifikovany profesionalni servis. Nespravna montaz nabijecky muUze zpUsobit: vznik poZaru,
popaleniny, Uraz elektrickym proudem atd.

8. Vidy pred cisténim krytu odpojte nabijecku.

9. NepouZivejte zatizeni k nabijeni baterii a startovani v blizkosti otevieného ohné nebo jeho zdrojq,
doutnajicich predmétll nebo také zafizeni, kterda mohou zpUsobit vznik jisker. Nabijena baterie
vytvari vybusnou smés plynd, proto budte zvlast opatrni.

10. Elektrolyt obsaZeny v kyselinovych bateriich je vysoce Ziravy. Pokud dojde ke kontaktu
elektrolytu s odévem, neprodlené je umyjte a proplachnéte zasazené misto pod tekouci vodou.
V ptipadé kontaktu kyseliny s pokozkou se doporucuje co nejrychlejsi proplachnuti daného mista
pod velkym mnozstvim tekouci vody. Pak se neprodlené odeberte k Iékati - zvlasté pokud se kyselina
dostane do odi.

11. Po nabiti baterie nebo po poutZiti funkce startovani zafizeni odpojte od zdroje napdjeni a poté je
mozné odpojit svorky od baterie. Pokud je baterie namontovana na vozidle, jako prvni by méla byt
odpojena svorka pfipojena ke svorce pripojené k uzemnéni, a pak dalsi.

12. Ujistéte se, Ze v mistnosti, kde probiha nabijeni, je dobré vétrani.

13. Zafizeni by mélo byt pouZivano pouze a vyhradné pro Cinnosti v souladu s jeho uréenim; pouZiti
nabijecky pro jiné ucely, neZ které jsou popsany v tomto ndvodu, je v nesouladu s uréenim zafizeni
a Skody vzniklé v dlisledku téchto Cinnosti nepodléhaji zaruce ani reklamaci.

14. V ptipadé vybité baterie proudi vysoky pocate¢ni proud. Zvyseni doby nabijeni sniZzuje nabijeci
proud. V pripadé starych baterii, u kterych se nabijeci proud nevraci, dochazi k poskozeni, jako je
zkratovani komor nebo poskozeni zplsobené procesem starnuti.

Il. CHARAKTERISTIKA FUNKCNOSTI

1. Druhorady fazovy posun

2. Urcuje Ctyfi urovné odhadované kapacity baterie (25%, 50%, 75%, 100%).

3. Termostaticky, samoregulacni pocatecni kontrolni interval obéhu (s prodlouzenym pocatecnim
Casem, pocatecni ¢as mlze byt automaticky snizen a interval se zvysuje)

4. Ochrana proti prehrati (automatické vypnuti nabijecky pti prekroceni teploty 105°C;

rovnéz automatické vypnuti pfi teploté nizsi nez 80°C, a pokud je proud nizsi nez jmenovity proud)
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5. Ochrana proti prebiti (vystupni proud je prerusen, pokud nastane zkrat)
6. Indikace a ochrana proti prepélovani (Spatnému pfipojeni baterie).

I1l. TECHNICKE UDAIJE

Proud: 230V, 50Hz
Napéti: 6 / 12V
Nabijeci proud: 12A, 6A, 2A 75A (START)

IV. PRACOVNIi PROSTREDI PRO ZARIZENI

1. Nabije¢ku pouzivejte v dobre vétranych a suchych mistnostech bez pfimého slune¢niho zareni
a koroznich plyna a pfipadnych zdrojd ohné.

2. Ujistéte se, Ze je baterie a nabijecka jsou polozené na stabilnim, tvrdém povrchu.

3. Nikdy neumistujte nabijecku na baterii nebo baterii na nabijecce.

4. Pokud teplota béhem nabijeni stoupne na 40°C, snizi se proud. Pokud teplota presahne 45°C, mélo
by byt nabijeni pferuseno. Nezacinejte nabijet znovu, dokud teplota nedosahne bezpecénych limitd.

V. POUZITI

1. Nabijeni

a) Povolte nebo sundejte krytky z baterie (pokud jsou u daného modelu).

b) Zkontrolujte stav kyseliny v baterii. V pfipadé potfeby dopliite destilovanou vodou (pokud je to
mozné).

c) Zvolte nabijeci napéti. Nezbytné je vénovat pozornost Udajim tykajicim se nabijeciho napéti
baterie. Zvolte odpovidajici nabijeci proud s pfihlédnutim k minimalni kapacité baterie.

d) Pripojte ¢erveny nabijeci kabel ke kladnému pélu baterie.

e) Pripojte cerny kabel.

f) Po pripojeni baterie k nabijecce ji pFipojte k siti. Pfipojeni do zasuvky s jinym sitovym napétim neni
povoleno.

g) Doba nabijeni zavisi na stavu nabiti baterie.

h) Zapnéte nabijecku tlacitkem do polohy "nabijeni" (charging). Sledujte, zda proces pracuje spravné.
i) Tato nabijecka pracuje pouze s baterii s napétim > 4V. Pokud je napéti < 4V nedojde k vystupnimu
proudu.

j) Indikator proudu v této nabijecce poskytuje pouze pfiblizny stav nabijeni a neni pfiliS presnym
zafizenim.

k) Pokud sviti kontrolka "100%" (FULL), zkontrolujte hustotu elektrolyt(. Pokud hustota dosdhne
1,28, nabijeni je dokonceno. Pokud jste dokondili nabijeni, pfepnéte tlacitko do polohy "VYPNUTO"
(OFF) a odpojte od zdroje proudu. Odstrarite svorky + a -.
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2. FUNKCE STARTOVANI

a) Nabijejte baterii po dobu 10-15 minut podle krok( a) aZ k), jak je uvedeno vyse.

b) Prepnéte tlacitko do polohy "START" a tlacitko nabijeni do polohy "START" a poté co nejdfive
zapnéte vozidlo.

c) Upozornéni! NepokousSejte se startovat vice nez tfikrat za sebou - pokud se to nedafi, znamena to,
Ze baterie musi byt pIné nabita.

VI. PROBLEMY A JEJICH RESENI

Zavada Pravdépodobna pficina Reseni
1. Nabijecka nenabiji Poskozena zasuvka Opravte nebo vymérnite
zasuvku
Tlaéitko “VYBERTE NAPET{” Vyberte spravnou moznost
(SELECT VOLTAGE) pro nabijeni

bylo Spatné nastaveno

Pocatecni napéti je pfrilis nizké | Zménte baterii

+ a - zoxidované nebo Vycistéte + a -
znecisténé

Baterie je trvale poskozend Vyménite baterii

2. Nizké napéti nabijeni + i - zoxidované nebo Vycistéte + a -
znecisténé

Baterie nepfijima nabijeni Vyménite baterii

Baterie je pIné nabita Zmérte hustotu elektrolytu
3. Nadmérny hluk b&hem Tlacitko “VYBERTE NAPET{” Vyberte spravnou moznost
nabijeni (SELECT VOLTAGE) pro nabijeni

bylo Spatné nastaveno

Nestabilni poloha nabijecky a Postavte nabijecku a baterii
baterie (nestabilni povrch) na stabilni povrch

Vyrobeno pro

F.H. GEKO

Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko, Polsko

www.geko.pl
e-mail: geko@geko.pl
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Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE - 17

ES PROHLASENI O SHODE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko
prohlasuje s plnou odpovédnosti, Ze:

NABIJECKA AUTOBATERII S FUNKCi STARTOVANI
Typ: G80020 Model: CA-JL-10

spliiuje poZadavky smérnic Evropského parlamentu a Rady:

2014/35/EU ze dne 26. Unora 2014 ve véci harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd
tykajicich se zpfistupnéni na trhu elektrickych zafizeni uréenych k pouziti v urcitych hranicich napéti,
2014/30/EU ze dne 26. Gnora 2014 ve véci harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility norem
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014, EN 60335-2-29:2004+A2:2010,
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013,
je identicky s exemplarem, ktery je predmétem certifikdtu hodnoceni
typu ES ¢. 1T071054GT160920 ze dne 20/09/2016
vydaného spolecnosti ISET S.r.l. Via Donatori del Sangue, 9, 46024 - Moglia (MN), Italie
Telefon: +39 0376 598963, Fax: +39 0376 598963, E-mail : iset@iset-italia.com
Web: www.iset-italia.eu
Identifikacni cislo notifikovaného subjektu: 0865

Toto ES prohlaseni o shodé nebude platné, pokud bude vyrobek zménén
nebo prestavén bez souhlasu vyrobce.

Za technickou pfipravu dokumentace odpovida:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, Polsko.

Kietlin, 8. 7. 2017 Mgr. Grzegorz Kowalczyk
Misto a datum vystaveni Pfijmeni, jméno a funkce opravnéné osoby
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